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O 4eM roBopsIT NPOIMYCKH U BCTABKH OT/IEJbHBIX CJIOB B
THMHOTpapuyecKux TeKCcTax

M. A. MajbIruna

Hepeeodﬂaﬂ CllA6AHCKAA ZMMHOZPGd)uﬂ, cmuxupapsb, mempudecKue ocobennocmu
mekcma

What do Absences and Insertions of Whole Words
in Hymnographical Texts Mean?

Maria Malygina

This paper deals with some peculiarities in hymnographical texts such as absences
in the Slavic translation of certain words (mainly function words) present in the
Greek original or insertions which cannot be confirmed in the original text. As re-
search has shown, such differences between the Slavic and Greek texts usually are
not accidental and spontaneous and more often occur due to the metrics of Byzan-
tine verse. According to preliminary calculations, 92 of 156 examples are due to
such reason and only 64 examples are casual omissions or, quite the opposite, addi-
tions.

Jloknas MOCBSIIEH TaKOi 0COOCHHOCTH TMMHOTPA(UYECKIX TEKCTOB, KaK MPOITyC-
KU B CJaBSIHCKOM IEpeBOJie CIOB (B OCHOBHOM CIY)KEOHBIX), UMEIOIIUXCA B Ipede-
CKOM, WJIM, HAIPOTHUB, BCTABKH, HE HAXOSIINE MOATBEPKIEHUSI B UCXOAHOM TEKCTE.
Kak moka3zano uccieaoBaHue, Moo0HbIe OTIIMYHS CIaBIHCKOTO TEKCTa OT TPEUECKOro
HE BCerja CiydyailHbl U MPOU3BOJIbHBL. MIHOTJIa OHU CBA3aHBI C HEOOXOIUMOCTBIO CO-
XpaHEHUs] METPUKH BU3aHTHICKOro ctuxa. [TompoOHOE onmvcaHne UCTOPUH M3YYCHHUS
M30CHIUTA0M3Ma — COBMAJCHUS KOJHMYECTBA CJIOTOB B COOTBETCTBYIOIIMX CTPOKaX
pa3ubix ctpod — cM. [Kpueko 2011]. B u3nanuu HOBropoJCKHX CIYKEOHBIX MHHEH
B. SIru4 oTrmeuaet, 4To, “‘He oOpailias BHUMaHUsI Ha JaHHBIM TEKCT, KaK Ha MPOU3Be/Ie-
HUE TPEUYECKON TI033UH, OHH [CIIaBsIHCKUE TepeBoauYnKr — M. M.], KOHEYHO, B CBOEM
nepeBojie He cobmonany... pasmepa ctuxoB” [Srug 1886, LXXVIII]. IIpu sToM B cBO-
el u3garenbCKon aesTenbHocTH (Hanpumep, [SAruu 1886]) B. Sruu He Bocpous3Boaui
TOYKH B CIABSHCKUX TMMHOTpaduueckux TekcraxX. Ilozxke P. AOuxT nokasai, 4ro
BHYTPUCTPOYHBIC TOYKU B CIABSHCKUX CIY>KCOHBIX MHUHESX ‘‘0003HAYAIOT HU YTO
WHOE, KaK MY3bIKalbHOE JielieHue Ha KoJoHbl” [Abicht 1914: 437]1. ToT ke BBIBOJ
MPOCIICKHUBACTCS B Pa0OTaX MY3BIKOBEIIOB; CP.: ‘“MEIOJUsI CIIABSIHCKOTO TEKCTa CTPOH-
Jach TaK JKe, KaK M Ipedeckasi, Oyaydd 3aBUCHMOU OT KojoHa. [TosToMy akkypartHee
BCETO PACCTaBJIEHBI TOYKU, OT KOTOPBIX 3aBUCENIA MEJIO/INSI, IMEHHO B CJIaBSHCKUX HO-

' Ta e MbIcIB npocnexxuBaercs B padbote [Skodcon 1919].
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TUpOBaHHBIX pykonucax’ [Momuna 1998: 167]. Ha npumepe Oxrouxa, a TouHee —
OTICTBHBIX CTPO() HEKOTOPBHIX KAHOHOB, P. AGHXTY yIanoch JOKa3aTh HAJIHYHE B Clia-
BSIHCKUX TMMHOTPa(UIecKuX TEKCTaX M3ocwIabmu3Ma (OIHAKO C 3aMEYaHHEM O TOM,
9TO COOTBETCTBHE IPEYECKOr0 M CIABSHCKOTO TEKCTOB B OTOM IUIAHE HE HICATBHO ).
B. SIruu, onHako, pa3BuBas CBOIO MO3UIUIO, MHUIIET: “BO3MOXHO, YTO HEKOTOpbIE
MO3/THHE TIPABIINKH CIABSHCKOTO TEKCTa CTPEMUIINCH JOCTUYb COOTBETCTBHSI C TpeUe-
CKHM TEKCTOM TaKXXe B KOJIMYECTBE CJIOTOB M II03TOMY IO3BOJISUIN cebe HEe3HAUNTEIb-
HbI€ BCTAaBKH, HO 3TO €lle He 3HAYUT, YTO y>K€ MEPBBIH MEPEBOAYUK UMEN MOXO0XKHUN
wian” [Jagi¢ 1913: 429]. Tlpu 3TOM HENb3s HE COTJIACUTHCA C yTBepkIeHueM B. Sruua
0 TOM, YTO Ha (pOHE OTJCIBHBIX CIIyYaeB COBIAJCHHUS KOJHMUECTBA CIOTOB HMEETCS He-
COIOCTaBHMO OOJIbIlICe KOJIMYECTBO MPUMEPOB, INI¢ N30CHILTA0M3M Ha YPOBHE CTPOQ
He coxpansercs [Tam xe]. B 50-e — 60-e rr. XX B., 0/lHaKO, HATMYNE W30CUILIA0N3Ma
MOJITBEPIKAAETCS paboTaMu TaKWX YYEHBIX, kak M. Bemumuposuu [Velimirovi¢ 1960],
K. Xer [Hgeg 1953], I. Faun [Hahn 1968]. A OTCYTCTBUE H30cHIIabu3ma B 00Jib-
IIMHCTBE CIABSHCKUX MEPEBOJOB, O KOTOpOM TroBopmi B. fAruy, oObscHAeTCS My3bI-
KanbHBIM HcnomHeHneM [Hannik 2007: 177-199]. “B npeBHeOoaTapcKOii IepeBOIHON
THMHOTpa(U¥ U3BECTHBI JBa CIIOCO0a COXPAHEHUsI BU3AHTHHCKOTO M30CHILIA0M3MA: C
MOMOIIBI0 MapadpacTHYECKOTO KM MOCIOBHOTO HepeBogoB. Cyas MO0 MMEIOIIUMCS
JaHHBIM, 00a crocoba MPUMEHSUINCH YK€ Ha paHHEM dTalle CTAaHOBIICHHS CIIABSHCKOM
rumHorpadun” [Kpusko 2011: 187]. Kak ObLI0 MOKa3aHO BHIIIE, IEPEBO CTHXHP T10-
CJIOBHBIN.

Hamu 65u1 mpoBeieH aHaM3 NPHYMH IPOITYCKOB B CIAaBSHCKOM IIEPEBOJIE CIOB (B
OCHOBHOM CITy)K€OHBIX), IMCIOINXCS B TPEUECKOM, WM, HAIIPOTUB, BCTABKOK, HE Ha-
XOJSIIMX MONTBepKAcHUsT B ucxogHoMm Tekcte. Ha 100 mucrax Cruxupaps Takux
BCTaBOK U MPOITYCKOB, HE MOJATBEPKIECHHBIX IPEYECKUM, OKa3ajoch 156, T. €. mpakTH-
YEeCKHX Ha KaXKIOW CTOPOHE KaKAOTO JHCTa. IIpH 3TOM yYUTHIBAINCH TONBKO TE€ CIYy-
yau, KOrjia HU B OHOM U3 § ciiuckoB CTuxupaps He ObUIO pa3HOUTEHHH K YKa3aHHBIM
u3MeHeHusM. [lo npeaBapuTenbHBIM MOJCUYETaM OKa3anoch, 4To 92 u3 156 mpumepon
00yCITIOBIIEHBI CTPEMIJICHHEM K COXPaHEHHIO KOJIOHA, 64 MpeacTaBisitoT co0o0il mpous-
BOJIbHBIC COKPAIICHHUS WJIH, HATPOTHB, JIOTOIHECHUS.
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